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Annomayus. B cratbe ocBemiaercs mpodiemMa  CIOBOOOpPA30BaTENBHOrO IMOTEHIHANA 3aMMCTBOBAHHBIX
JICKCUYECKUX E€IMHHI — HEOAHIVIMI[M3MOB — B COBPEMEHHOM DPYCCKOM S3bIKE. 3aMMCTBOBAHUS MPEICTABISIOT COOOU
€CTEeCTBEHHBIIl IpollecC pa3BUTHS s3bIKa B JIIOOOM oOIecTBe, OOYCIIOBJICHHBbIE B Hallle BpeMs BceoOei
miobanu3anumei. [Ton TepMHUHOM «cI0BOOOPa30BaTEIbHBIN MMOTEHIMAIY TTOHUMAETCS BO3MOXHAS CIHOCOOHOCTBH CJIOBA
o0pazoBaTh HOBBIC JICKCMYECKHE EIMHHMIBI B S3BIKOBOM MpOCTpaHCTBe. llenb wuccienoBaHus —  aHaJU3
CJI0BOOOPA30BaTEIFHOTO MOTEHIMAda AHIIMIN3MOB B COBPEMEHHOM pYycCKOoM si3blke. CIoBOOOpa3oBaTeIbHBIN
MOTEHIMA aHNIMON3MOB CKJIAJBIBACTCA M3 3alpPOCOB sI3bIKA HOMHHHPOBATh Kakoe-ITMOO HOBOE SBICHHE IIpU
OTCYTCTBHUHM COOCTBEHHBIX SI3BIKOBBIX cpeAcTB. McciemoBaHme IMPOBOMMIOCHE HAa MaTepHale COBPEMEHHBIX TEKCTOB
WHTEPHET-U3aHUH, HOBOCTHBIX COOOIIECHUH MOMYJSPHBIX MECCEHIDKEPOB M PEKIAMHBIX TEKCTOB METOIOM CILIOIIHOM
BbIOOpKH. bpumm mpoanammsupoBaHel 370 3aMMCTBOBAHHBIX JIEKCHUECKMX CIOWHHUI W3 Chepbl HMH(OPMAIIMOHHBIX
TEXHOJIOTHH, OM3HEC-3KOHOMHKH, C(epbl KyIbTYphl M Ppa3BICUCHHUH, CIIOPTA, MOJIOJEKHOTO CJIEHTa, NOJUTHKUA MU
00IIIECTBEHHOI KHM3HH, a Takke MX (PyHKUHMOHAIBHOCTh. B cTarhe MpeAcTaBieH TEOPETUKO-TMHIBUCTHYECKUN aHAIIN3
JUTEpaTypsl MOCIEAHUX JIeT TI0 TeMe HCClleioBaHuA. B paboTe Hcmoiap30BaIuCh OMUCATENbHBIA M HHTEPIPETATUBHBIN
METO/BI MCCIEAOBaHMA, a TaKXKe€ METOAbl CPaBHEHUS M aHAJIOTMH. ABTOPOM MPOBOIMTCS aHAIM3 3aMMCTBOBAHUH C
TOYKH 3PEHUS UX aCCUMWIIAIUH PyCCKUM s3bIKoM. Ocoboe BHIMaHHE B paboTe ynensercs MpsIMbIM 3aMMCTBOBAHUSAM U
THOPUIHBIM BHIAM HCOAHIIUIM3MOB. BrlsiBiIeHs Haubonee mnpoAykTHBHBIC ad(UKCHl U CIOBOGOPMBI  Cpenu
THOPHUIHBIX HEOJOTHU3MOB, IOAPa3yMEBAIOIINX pPEaJH3alHI0 CIOBOOOPA30BATEIFHOTO IOTEHIMAjla 3aUMCTBOBAHHUIA.
[MoguepkuBaeTcss HEOOXOAMMOCTH YYHWTHIBAaTh IPHHIMIBI JIMHTBUCTUYECKOH OKOJIOTMHM TIPH  HCIIOJIb30BaHWUH
3aMMCTBOBaHHBIX aHIIIMMCKNX JIEKCEM. Pe3ynbTarsl McciieoBaHus MOTYT OBITH IOJIE3HBI ISl AajdbHEHIIETo M3ydeHHs
po0JIeMbI CII0BOOOPa30BaTEIFHOTO MOTEHIMAIA aHIINIU3MOB B PYCCKOM SI3BIKE.
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Abstract. The article examines the word—formation potential of borrowed lexical units — neo-anglicisms - in modern
Russian. Borrowing is a natural process of language development in any society, driven by the widespread globalization
of our time. The term «word-formation potential» refers to the possibility of a word to form new lexical units in the
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linguistic space. The study aims to analyze the word—formation potential of Anglicisms in modern Russian, which stems
from the linguistic need to name a new phenomenon when the language lacks its own linguistic means to do so. The
study is based on contemporary texts from online publications, news reports from popular messengers and advertising
texts and uses a continuous sampling method. The author has analyzed 370 borrowed lexical units from the field of in-
formation technology, business economics, culture and entertainment, youth slang, politics and public life, as well as
their functionality. This article presents a theoretical and linguistic analysis of recently published literature on the sub-
ject.

The author uses descriptive and interpretive research methods, as well as methods of comparison and analogy in the
study and analyzes the borrowings from the point of view of their assimilation into the Russian language. Special atten-
tion is paid to direct borrowings and hybrid types of neo-anglicisms. The most productive affixes and word forms have
been identified among hybrid neologisms, which reflect the word-formation potential of borrowings. It is necessary to
take into account the principles of linguistic ecology when using borrowed English lexemes. The results of the study
may be useful for further studying the issue of the word-formation potential of Anglicisms in the Russian language.

Key words: borrowings; english; russian; word-formation potential; neo-anglicisms; productive affix; online publi-
cations; direct borrowings; hybrid borrowings
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Apuana Cum [Anamaria-Mirabela Pop, Monica-

BBenenue Ariana Sim, 2015], cuutaBIIMME TIEPEXO. JEKCHYe-

CKUX €IMHUL U3 OJHOIO SI3bIKa B JPYTroOil HEOThEMIIE-
MBIM 3TalloM B pa3BUTHHU s3bika. Mandpen ['épmax
u3gan B 2001 romy «CnoBaph €BPOIEHCKUX aHIIIN-
IU3MOBY, TJ€ OBLIH IPEACTABICHBI AHITIUIIN3MBI 16
€BPOIEHCKUX SI3bIKOB, X COIIOCTABUTENbHBIN aHAIN3
no cdepam ynorpednenus. M. boryHoBud paccmar-
PUBACT 3aMMCTBOBaHUA OTHOCUTCIIBHO HOPM XOpBaT-
ckoro si3bika [Bogunovi¢, 2024]. C. Bosbdhep otcie-
JKMBaeT aJlanTalldi0 aHTJIMHCKUX HEOJIOTU3MOB B

SI3BIK KaK caMOOPTaHU3YIOIIAsACs CUCTEMa U YacTh
mo0oro odmiecTBa pearupyeT Ha M3MEHEHHs W3BHE,
NPUHUIMAEeT ¥ HOMHUHHPYET HX, COOOpa3OBBIBas CO
CBOMMH 3aKOHAMH CJIOBOIIPOU3BOACTBA. Matepuanom
JJIsL 3TOTO MPOIecca MOTYT BBICTYIATh HOMUMO COO-
CTBCHHBIX M WHOSI3BIYHBIC JIEKCHYECKHE CIMHUIBI, B
YaCTHOCTU — AaHIJIMIIU3MBbI. AHFJII/I]_[I/I3M, COI'JIaCHO
cioBapio OKeroma, «CJIOBO HJIM 00OpPOT peud B Ka-

KOM-H. A3bIKC, 3aMMCTBOBAHHBIC U3 aHTJIUHACKOTO
o HEMCIKOM A3bIKE Ha IICUXOJIMHIBUCTUYCCKOM YPOBHE
SA3bIKA WK CO3JaHHBIC I10 06pa3uy AHTJIMUCKOTI'O CJIO-

[Wolfer, 2023]. OreuecTBEeHHBIH HCCIECIOBATEID
Ba» WIH, CIOBAapi0 YIIIaKOBa, «BUI BapBapu3Ma —

JLII. KppicHH Takke OTMEYaeT E€CTECTBEHHOCTh U
000pOT peuu, BEIpaKEHUE B KaKOM-HHOYIb SI3BIKE, .

N 3aKOHOMEPHOCTH TIPOHUKHOBEHHSI aHTTIMHCKUX 3aMM-

COCTaBIIEHHOE IO 00pa3ily aHIMHCKOTO s3bIKa». [lo L . K 2007 85]

TBOBaHUU B KU SI3BIK BICHH . .
MHeHuro X. ['otnmba — naTckoro JIMHIBHCTA U TIepe- ¢TBOBA pyce 3bik [KpbicuH, > ©

Bozunka — «any individual or systemic language fea- - H- 1Haranosa — cosnarent «Camoro Hopeidimero
ture adapted or adopted from English, or inspired (,..) ~T’IKOBOro cnosapsi pycckoro sseika XXI sexay -
by English models, used in intralingual communica- ~ "WeT: «MHOASLIYHEIC JIGKCEMBI MO-TIPEKHEMY B~
tion in a language other than English», To ectb «ito-  TPHOTCA  BKHOM  COCTABIAIOLICH HEOJOrMHMCCKOTO

mpoliecca, ¢ OJHONM CTOPOHBI, YYacTBYS B IMOIOJHE-
0ast MHIUBHUYAIbHAS MJIM CUCTEMHAs S3bIKOBAs ¢~ g

HHUHU CJIOBapHOT'O COCTaBa PYCCKOTO 5I3bIKa, C JAPYToi
HUIIA, aJanTHPOBAHHAS WM 3alMCTBOBAHHAs W3 aH-

. CTOPOHBI, BKJIFOYAsICh B CIIOJKHBIE JIEKCHUECKHE, CIIO-
TJIMACKOTO s3bIKA, JTMOO CO3/IaHHAst COTJIACHO (...) aH-
" BOOOpa30BaTEIbHBIC U TPAMMATHYECKHE OTHOLICHHS
TJIMACKAM MOJICINISIM M MICTIOJIb3yeMasi BO BHYTPHSI3bI-
. [Iaranosa, 2011, c. 3]. M. II. AGapeeBa u3yuuna
KOBOM OOIICHHH Ha SI3bIKE, OTIIMYHOM OT aHTJIMHCKO- o L
. KI[MM 3aUMCTBOBAHHBIX CJIOB B POCCHICKON WH-
ro» [Gottlieb, 2005, c. 163]. icxoas w3 3TOTO, MBI YHKI P
. TepHeT-Tipecce [AGapeesa, 2015]. Jlunrsucter H. E.
UMeeM JIeN0 C 3aMMCTBOBAHHSMH W3 aHTJIMICKOrO .
ITerpoBa u I'. C. CamoiiioBa MOIIEPKUBAIOT BBICO-
SI3bIKA, AKTUBHO UCIIOJIb3yEMbIMHU B PEYH HOCUTEISIMU o
Kyl CTeleHb PYyCH(HUKAIMKA 3aWMCTBOBAHHBIX aH-
COBPEMEHHOT'0 PYCCKOTO SI3bIKA. yIo Py t
TJIMIA3MOB, B YaCTHOCTH MaHTOM —HHT-, T.C.
[IpoGiiemMa 3aMCTBOBaHHS WHOCTPAHHBIX CJIOB B [I3MOB, CTHOC ¢ (bOp 0 » .6,
o alanTalyd K S3bIKY PELUIUCHTY, NPUHATHIO €ro
SI3bIKE BCET/IA SIBJISCTCS aKTYaJ bHOM ISl IMHTBUCTOB-
. rpaMMaTHYECKUX YepT. 3aUMCTBOBAHHS «... IOIY-
UCCIIeIOBATElIeH, TaK KaK ATOT MPOLECC MpPeICTaBIs-

N Yal0T B PYCCKOM SI3bIKE HOBYIO JKH3HB, Pa3BHBAIOT
eT co0OM €CTECTBEHHYIO COCTABIISAIOLIYIO SI3BIKOBOTO Py » Passi

N HOBBIE 3HaueHus U ¢pyHkumn» [[lerposa, Camoiinosa,
pa3Butusa. Tak, B 3apyOexHOH JTHMHIBHCTHUKE BOIPO-

caMH 3auMCTBOBaHMsA 3aHuUMamuch A. belipep 2024, c. 79]. HccnenopaHus JIpyrHX yHCHBIX-

Beyrer, 2009], A Mupa6ena om. M ~ nuHrBuctoB [ABaHecoBa, 2024; I'apan, 2023; [pbs-
[Bey ], Anamapus Mupatena Ior, Morka koB, 2012; 3emckas, 1989; Opén, 2009; Crpenblios,
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2010] BHOCST CBO¥ BKIIJ B IIOHMMaHKUE CIOBOOOpa-
30BaTeIbHBIX SIBICHHH PYCCKOTO s3bIKa. FOUISHB
Uskao uccieaoBai CIoBoOOpa3oBaTENbHbIA TOTEHIIN-
aJl aHIVIMIU3MOB B IOJUTHYECKON Jekcuke [Uxkao,
2022]. [IpenMeToM Halmrero HHTEpeca SBJISIOTCS CII0-
BOOOpa3oBaTeNbHBIE MPOIIECCH B s3bIKe. Llenbio man-
HOTO HCCIICAOBAHUS CTall CIOBOOOPa30BaTENILHBIHN
MOTEHIMAT HOBEWINX aHTJIMIN3MOB, WHAYe HEOoaH-
TIIUI3MOB, B PYCCKOM si3bike. K HeoaHTIUImM3MaMm
TPAIULIMOHHO OTHOCAT JIEKCUKY TOCIIEAHUX AECATH-
netuil. BeisiBnenne QyHKIMOHATBHBIX 0COOCHHOCTEH
3aMMCTBOBAaHHOM JIEKCHKH, OMHCaHHE CIOBOOOpa30-
BaTeNBHBIX MOJIETEe HAMETUT MEePCIEKTUBBI B J1ailb-
HelIeM n3ydyeHUH IpoOIeMBl.

MeTonbl HccaeI0BAHUA

B xoxe uccnenoBanus ObUIM HCIIOIL30BaHBI TEO-
PETUKO-IMHTBUCTUYECKU ~ aHAIU3  JIMTEPaTypBhl,
MIPEICTABISIIOIIUNA 0030p OCHOBHBIX TEOPETUUYECCKHX
HCTOYHUKOB TI0 HCCIIEAyeMOi mpoOIeMaTHKe; METO-
JIbl CPaBHEHUSI U aHAJIOTHUHW; OMMUCATEIIbHBIA U UHTEP-
MPETATUBHBIM METONBl. Martepuasom i JIMHTBU-
CTUYECKOT0 aHajIu3a MOCIyXuiau 370 aHINHULU3MOB,
BBIJIEIICHHBIE METOJIOM CIDIOIIHOW BBIOOPKH W3 TEK-
CTOB HWHTEPHET-U3JIaHUH, HOBOCTHBIX COOOIICHUI
MOMYJISIPHBIX MECCEHKEPOB, PEKIIAMHBIX TEKCTOB.

PeSyﬂbTaTLI HCCJIeA0OBAaHUA

CroBooOpa3oBaTeNbHbIi MOTEHIIMAI JIEKCHUECKOI
SIMHUIBI TTOJPa3yMeBaeT, 10 yTBepkAeHUI0 A. U.
JbSKOHOBA, «CHOCOOHOCTH CO3/1aBaTh HOBBHIEC CIIOBA
MO CYHIECTBYIOIIMM B SI3bIKE CIIOBOOOPA30BATEILHBIM
MOJIEJISIM... DTO HE pealbHOe, HE PEeaM30BAHHOE
CBOWCTBO (CITOCOOHOCTB) CIIOBA, KOTOPOE IPH COOT-
BETCTBYIOIIMX OOCTOSATEIBCTBAX MOXET OBITH peau-
3oBaHO» [/lpsikonoB, 2012, c. 252]. B mmpoxom mo-
HUMaHHMHU TOTEHIMAJ CKJIaIbIBACTCSl U3 Pa3HOro poja
MOTHBHPYIOIIMX MOMEHTOB, CIIOCOOOB M CpE/ACTB
CII0OBOOOpAa30BaTeNbHBIX TporeccoB. Ecnmm ke pac-
CMaTpPUBAThH CIIOBOOOPA30BATEIHHBIN MTOTEHITUAN JICK-
CHYECKOW eIuHHLBI B OoJiee y3KOM 3HAYEHHH, TO
aHAIN3y TOJBEPTaloTCs ACPUBALMOHHBIE BO3MOXHO-
CTH CJIOBa, €T0 Ka4eCTBEHHbIE XapaKTePUCTHKH. TakK,
muareuct H. B. BonkoBa moHumaer noa cioBoobpa-
30BaTENbHBIM TOTEHIHAIOM «CHOCOOHOCTH BBICTY-
maTh B KadecTBe Mpou3BonsAmierd 6a3pl» [Bonkona,
2015, c. 85]. CymecTtByeT MHEHHE OTHOCHUTEIBHO
HOBOOOPa30BaHUH «pEalM30BaHHBIX B S3bIKE Ha
OIIPE/ICTICHHOM CHHXPOHHOM cpe3e» [TuMormimHa,
2021, c. 145]. E. A. 3emMcKkasi OTYEPKUBALT: «CIIOBO-
00pa3oBaTeNbHBIA MOTEHIMA BCEX YacTel peun
OIpeeNAeTCS CEMaHTHUKON IMPOHM3BOMISAIIETO, COCTa-

BOM €TI0 CEMaHTHYECKHX KOMIIOHEHTOB...» [3eMcKasi,
1989, c. 351]. Cuutaem, 9TO MO TEPMHUHOM «CIIOBO-
00pa3oBaTeNbHBI MOTEHIHAD) CIEAYyeT NOHHMATh
BO3MOKHYIO CIIOCOOHOCTh 3aMMCTBOBAHHOT'O CJIOBA K
00pa30BaHMI0 HOBBIX JIEKCHUECKHX CIWHWIl B pycC-
CKOM SI3BIKOBOM TIPOCTPAHCTBE B OIPEICICHHOM
MIPOMEXKYTKE BPEMEHH U OIPEACIIEMOro €ro ceMaH-
TUKOM.

3auMCTBOBaHHBIC CJIOBA — AHTJIUIM3MBI — TPaJIU-
LUUOHHO TOAPA3EssIIOT HAa TIPSMbIC 3aMMCTBOBAHHUS
(c7oBO 3aMMCTBYETCSl U3 AHIVIMHCKOTO sI3bIKa TpakK-
THYECKU B TOM XK€ BHJC M 3HAYCHHUU: XOKKEH, TOJIKHU-
nep, JeBemonep, SKCIEPUMEHT, ayTCOPCHHT, UHTEpP-
(eiic); rubpuabl (Jiekcema, 00Opa3oBaHHAs COYCTAHH-
€M MHOCTPAaHHOTO KOpHS, pycckoro addukca u okoH-
vaHus: Jaiikate — oT aHri. like + pycck. —aTe;
ANTHUIITHKK); KaJlbKUPOBaHUE (CIOBO 0OpasyeTcs Mo
WHOCTPAaHHOW MojeNu ¢ OyKBalIbHBIM IEPEBOAOM
COCTAaBJISIIONINX: MHKPOBOJHOBAasI TIEYb— OT aHIJL.
microwave 0Ven); KOMIO3HUThI (CIOKHBIE CJIOBa C
COYETAaHHUEM PYCCKHX M aHIVIMICKUX JIepUBATOB —
OHJIalfH-Mara3wH, OHW3HEC-TIeperoBophbl,  OW3Hec-
BCTpeYa, OHJIAWH-TOPTOBIs, 3yM-BeuepmHka, USB-
BBIXO/, WOrd-mokymenr.. B cBoeii ctathe MBI pac-
CMaTpUBaeM TPSIMBIC 3aUMCTBOBAaHMS U THOPHIHBIC
BUJIbI HEOAHTJIMIIU3MOB.

[pomecc 3aMMCTBOBaHUsI 3aTparuBaeT MpaKTHIe-
CKH BCE 00JIaCTH KU3HEACATEITIHHOCTH COBPEMEHHOTO
o0IIecTBa, HO €CTh PsiJl OTPACIIel, Ky/1a HOBOOOPa3o-
BaHHBIE JICKCEMBI POHUKAIOT HAHOO0JIee aKTHBHO:

— cthepa HHPOPMAITUOHHBIX TEXHOJIOTHH. MBI KH-
BEM B 3pY CTPEMHUTEIBHO Pa3BUBAIOIIUXCS MH(POPMA-
MUOHHO-IIU(DPOBBIX  TEXHOJIOTHH, HCKYCCTBEHHOT'O
WHTEIUIEKTA, TJIe HET BPEMEHU Ha COOTBETCTBYIOIIUIA
MEPEBOJT MOHATHS C aHTTIMHCKOTO s3bIka. HoMuHarust
SIBJICHUSI MIPE/ICTABIICHA 3aMMCTBOBAHUSIMU C SI3bIKA-
JIOHOpa: KOMITBIOTEp, Opaysep, ajanrtep, akKayHT,
asarap, 00T, 09KaIl, IeKoJIep, AUCK, JHKYHHOD, Jpaii-
BEp, JOMEH, BHHUECTEp, MHKPOIPOLIECCOp, MU,
MHUTAI, IPUHTEP, MPOLECCOp, MPOrpamma, AUCILIEH,
KCEpOKC, CKaHep, caiT, (aitn, mMmeiin, reiiMep, KOH-
TEHT, CllaM, cepBep, coT, areHT, aHTUBUPYC, ayIHO-
¢aiin, Bueo-¢aiin, miuel-cTeiinH, mopran, poyTep,
Taumna, Oar, KIMK, Kypcop, uHTepdeiic, ro3ep, mia-
T'HH, JIOTHH, Bepudukarop, GuisTp, GpelimMBopkK, xa-
Kep, XOCT, 4ul, KyJIep, MOJIEpaTop, MPOMIIT — IPsIMbIE
3aMMCTBOBaHUs;, anrpeianTs (0T aHri. — upgrade +
WTh) — YCOBEpPILIEHCTBOBAaTh, OOHOBHUTH; 103aTh (OT
aHII. — USe + aTh)— MCIONb30BaTh; KIUKAaTh (OT
aur. — click + arp)— menkath, 3acmamMuTh (OT
aHIJI. — Spam. + mpucTaBka 3a- U cyQdUKC —HTh) —
OTIIPaBUTH K.-JI. OOJNBIION 00bEM HEHYKHOU WHQOP-
MAalMU-TIICEM; PEIOCTUTD (OT aHIJI. — repost + uTep) —

Cﬂ06006pa30661mwleblﬁ nOMeHYyual HeoaH2aIUYU3IM0o8 6 pYCCKOM A3blKe

139



BepxresorXcKuil urorozumecKyii secmuux,— 2026 — Ne 2 (45)

MOAETUThCc MH(POPMAIMEH B MHTEPHETE CO CBOUMHU
MOANUCYNKaMu; 3a0auuTh (OT amria. ban + 3a- + -
UTb) — 3a0JI0KUPOBATh; CTPUMUTH (OT aHIJI. Stream + -
WTH) BECTU MPSIMYI0 TPAHCILIHMIO Yepe3 MHTEPHET;
3aKOMMHTUTBH (OT aHI. COMMIt + mpucTaBKa 3a- U
cyhdhrKc —MTh) — COXpaHUTh M3MEHEHHS MPOrPaMM-
HOTO XOJla B XpaHWIHILEe; alTHIIHUK (0T aHri. IT + -
ITHHAK) — paOOTHUK cepbl KOMMYHUKAI[IOHHBIX TEX-
HOJIOTHi; BuHma (COKp. oT aHrir windows + -a)-—
oliepanMoHHas cuctema (CJeHr) — THOpUABI;

— OuzHec-5KOHOMHMKa. [mobanmuzanust IIUPOKO
OXBaTHIBACT SKOHOMHYECKHE CBSA3M MEXKTy CTPAaHAMH,
HPUBHOCS ¢ COOOH HOBBIE SBICHUS M NX HOMUHAIHIO!
ayrcaiinep, Oaprep, Owu3Hec, OW3HECMEH, OuU3-
HEeCByMaH, Opokep, OWTKOWH, AWjep, AUCKOHT, Map-
KeTIUISHC, IEMITMHT, MEHEDKep, MapKeTHHT, ayTCop-
CHIHT, JIEJIaiiH, MUCTPUOBIOTOp, PUTEIIEp, MpOoBaii-
Jep, TAMOWIIVHT, MHCaiijep, OpeHn, craprar, HOy-
xay, JU3UHT, PeOPEHANHT, XOJIUHT, KOYJHHT, COPT-
CKWJIC, XapA-CKWIC, (hpaHUA3HHT, MaiHUHT, (Qpu-
JIaHCcep, KAIIOIK, XONAMHT, dityap (ot amria. HR) -
npsIMbIE 3aUMCTBOBAHHMS; JEMIMHIOBAaTH (OT aHIJL.
dumping + -oBaTh) — mpojJaBaTh TOBAPHI M YCIYTH
HIDKE Cce0eCTOMMOCTH; JKCIIOPTUPOBATH (OT aHrJL.
export + -upoBaTh) — BEIBO3UTH 3a TPAHUILY K.-JI. TO-
Bapbl U yCIIyT'U; UMIOPTUPOBATH (OT aHrIL. import + -
WpOBaTh) — BBO3UTH B CBOIO CTpPaHy TOBapbl U3-3a
TPaHHMIIbI; POJIOHTUpoBaTh (0T aHrdi. prolong + upo-
BaTh) — MPOMJIUTH; TUBEPCUPHUIIMPOBATH (OT aHIIL
diversify + upoBaTh) — pacmpenensTb pecypchl HiIn
cpencTBa — ruOpUIbI;

— crnopt. oxanyii, camplii OOMIMPHBIN TIACT 3a-
VMCTBOBAaHHMH TIPEJICTABIICH B CIOPTUBHOH cdepe,
BBUJLy MEXIIYHAPOJTHOTO XapaKkTepa camMoro SBICHUS:
apeHa, MaT4, TypHHUp, CET, payHJ, CTapT, (PMHMIL, CTa-
JIMOH, CHIOPTCMEH, YEMITHOH, YEMITHOHAT, deneparms,
Ki1y0, jomuHr, 0ackeT0o0s1, OUaTIIOH, BOJIEH00, raH/-
Oos, yrOoN, XOKKEH, TEHHHC, BUHICEPQHHT,
apMpecTIvHT, OomauOmnIuHT, O00CHel, Kpocc, Oai-
MHHTOH, KEpJIMHT, Toi1b(), ppucraiii, pam, cépduHr,
IIOPT-TPEK, roji, OymuT, ied-opd, xoyd, TpeHep,
pedepu, ronkurnep, GopBapa, CIpUHTEP, PUHT, CHap-
pPHHT, PHUHT, KOPT, HOKayT, HOKIayH, ayT, odcaii,
oBepTaiiM, neHanbTH, ApudT, ApadTUHT, ayTcaiinep,
Oaiik, Oarru, CKeHTOOpa, CHOYOOpI, CyIepKap, arekc,
KOKIIUT, KpIO-uu(, TMUT-CTON, HOH-CTON, pPEHTa-
JpaiiBep, pHHTEp, CIOTTEP, CTOM-3HI-TOY, (acT-neiH
(hopUeKHHT, O3KUEKUHT, IaTayT, APUOIHMHT, XIT-TPHK,
ceiiB, Tal-OpeliK — NpsiMble 3aUMCTBOBAHHUS; CHOIUTH
(ot anrn. foul + -ute); npudrure (or amra. drift +-
uth); ¢yroomuct (ot anri. football + -uct); xokkencr
(ot anri. hockey + -ucr); ¢pyrdomuts (ot anri. foot-
ball + -utp); GpyrOonbHeii (ot anrn. football + -1 +

bIi); XOKKeWHbIN (0T aHr. hockey + -H + blif); Takxke
Kak M 0acKeTOOJIbHBIN, BOJIEHOOJBHBINA, TEHHHUCHBIH,
JIOTIMHTOBBIN — THOPH/IBI;

— cepa KyapTYpHl M pa3BiedeHuil. Typusm oT-
KpBIBaeT MIMPOKHE BOSMOXKHOCTH JUISI YCBOEHHS Kak
KyJIbTYPHOTO KOJAa HalWi, TaK M KX HOMMHALMU:
OecTcemiep, NaBUHT, HIOY, XUT, TPEK, TOM-IUCT, Ka-
BEp, peMEK, IIeH-NKCT, Tpeilsiep, TPUILIEP, TYPU3M,
OmoxbacTep, YWKeHHI, TaMOyprep, IIHAIC, BHCKH,
CHEK, POJUI, TOCTEP, PECEMIIEH, XOCTeN, ABIOTH-PPH,
X9H/I-MEHJI, TIOHUHT, TECT-IpaiiB, CEKOH/A-XEH], Cell-
(u, canuraiizep, cronnep, TOK-IIOY — IPSMBIE 3aM-
CTBOBaHUS; OaHKTH (0T aHriI. ban + -ure) — GIOKHpPO-
BaTh; 3a4eKUHUTHCS (0T aHri. check in + mpucraBka
3a- +-UTh + -CsI) - 3aPETUCTPUPOBATHCS; YHIHUTH (OT
aury. chill + -uTh) aKTHBHO OTABIXATh, PACCIAOIATH-
cst; muaputh (ot anri. PR (Public Relations) + -utb)
NPOPEKIAMUPOBATh, PACKPYTHUTh; TOIOBBIA (OT aHTI.
top + -0B) — MEPBOKIIACCHBIN — THOPHUIBL,

— MOJIOACKHBIN cieHr. [IpencraButeny MoIoaoro
MIOKOJICHUSI aKTHBHO HCIIONB3YIOT B CBOSH pPedr MOJI-
HBIE «CIJIOBEYKW» — AHTIUIU3MBI: allCAUKIAHT, adTep-
mapTa, 61orep, 6101, 60U, HKUHCH, JIOHTCIIUB, XY/IH,
ury3bl, cMaptdoH, UMHUIDKMEWKep, Jy3ep, OYJUIMHT,
IIPECCUHT, 3yMep, pen-tuar, TpuH-(biar, Baild, XewT,
KpUHK, My, Tp3IlL, APOIEp, IOHAT, OBEpcail3, xailnaii-
Tep, MacT-XsiB, MeWKar, IyK, IOoypyM, OoHQpeHn,
OapOepiriorn, Jangxak, Xd3IITEr, MIOK-KOHTEHT, MeC-
CeHIDKEp, (PpeH30Ha, (OJIIOBEp, YEIUICH/IXK, CKUIBI,
JIOKalMsl, KOBOPKUHT, IU3JIAlK, XEUT, XUIICTEP, Kpalll,
PpHeIIC, U3H, YaT, TIOCT — MPSMbIE 3aMMCTBOBAHMST; XEHi-
TiTh (0T aHrL. hate + -uTh) — OTKPBITO BBIpAXKaTh HE-
MIPYSI3Hh U 9aCTO HEOOOCHOBAHHYIO KPHUTHUKY (Yalle B
MHTEpHeT-TopTasiax); xeiirep (ot anri. hate + -ep)—
YeJIOBEK, BBIPAKAIOIIHIN 3Ty HENPHSI3Hb; TPOIUTUTH ( OT
aur. troll + -uTh) — TpoBOLMpPOBaTh KOH(MIMKT; 3a-
KaHcenuTh (0T aHri. cancel + mpucraBka 3a- + -uUTh) —
OTMEHSITh, OOMKOTHpPOBaTh; cTeHanep (ot anrd. stand
up + -ep) — JeNoBeK, BBICTYTAIOIINI Ha CIIEHE C FOMO-
PHCTHYECKHUM paccKa3zaMu; JOHATUTH (0T anri1. donate
+ -UTh) — KEPTBOBATH, AAPUTH; KPHUHXKOBBII (OT aHIIL
cringe + -oB + BIi)— HENPUSATHBINA, TPOTHBHBIN;
Oaiituts (0T anrim. bait + -uTh) — B KOMIIBIOTEPHBIX
UTpax: TPOBOIMPOBATH; YJIBTAHYTH (OT COKp. AHIJL.
ultimate skills + -HyTh) — TOKa3aTh MAKCUMyM CBOMIX
BO3MOXHOCTEH — THOPHUIIBL;

— TOJIUTHKA W OOIEeCTBEHHAS JKU3Hb., OOIUpPHEII
IJIACT aHTJIMICKUX 3aMMCTBOBAHUNA OTMEUYEH B TOJIHU-
THYecKoi cepe obmecTa: OpuduHT, OOWKOT, IPOH,
KOBUJI, MUTHHT, HMITMIMEHT, UMUK, TIHAP, JJIEKTO-
part, SK3WTION, PEUTHHT, MPE3UICHT, TPEMbEp MU-
HUCTp, CIIUKEP, CAMMHUT, CIIOHCODP, KOHCEHCYC, Mpai-
Mepu3, JIOKIayH, MapiaMeHT, BOTYM, AEMOKpAT, JIu-
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Oepan, mapTusl, XapTus, J1000u, nuaep, MEHHCTPUM,
MEHE/DKMEHT, 1e(onT, HhIOCMEeHKep, XeIXaHTep, pe-
TJIAMEHT — MpSMbIE 3aMMCTBOBAHUSI;, JIECTPYKTHUBHBIH
(ot amrn. destructive + -HbIf) — pa3pyIINTEIBHBIN;
OoiikoTrpoBarhk (0T aHri. boycott + -up +-oBath) —
MOJIHOE WJIM YaCTUYHOE IPEKPAIlCHUE OTHOIICHUI;
n006upoBatk (ot anri. lobby + -up + oBatp) — oka-
3bIBATh JIABJICHUE HAa OPTaHbl BIACTH C B0 IPHHS-
THS WMH pelmIeHHs B HHTepecax K.-J. TPYIIIBL
UMUJDKMEHKepCcTBO (0T aHrii. image maker + -ctBo) —
MIPOIIECC CO3/IaHMs MyOJIMYHOTO 00pa3a win OpeHaa —
THOPHIEL.

Kax m3BecTHO, 3aMMCTBOBaHHUS aCCHMIIHPYIOTCS
S3BIKOM-PELUIIHEHTOM Ha pa3HBIX YPOBHSX. Bo-
MEPBBIX, TPOUCXOIUT MOTU(HKAINS aHTIIUIU3Ma Ha
(honeTHKo-opdorpadrueckoM ypoBHE, B pe3yiabTaTe
KOTOpOH MBI MMEEM TPAHCIUTEPALHIO — MOOYKBEH-
HYIO 3aMeHY JIaTHHHUIIBI Ha KUPWUIHIYY — U TPaHCQo-
HAIMIO — 3aMEHY aHIVIMHCKUX aIOQOHOB HAa CXO[-
HBIE B PYCCKOM si3bIKe. Bosbias 4acte mpuMepoB w3
MPUBEJICHHBIX HAMH IPSMBIX 3aWMCTBOBAHHMH COYe-
TaroT B ce0e 3TH /IBa BH/Ia ACCUMIIIAIIMU. Bo-BTOPBIX,
MBI UIMEEM JIeI0 C MOP(OIOro-rpaMMaTHIECKON ac-
CHUMUWIISIIIUEH, KOT/la 3aMMCTBOBaHHOE CJIOBO MPHOO-
peraer omnpeeneHHple Mopdorornieckue popMaHTI
rpaMMaTHYECKON KaTErOPUHHOCTH PyCCKOIO S3bIKa, a
uMeHHo: (opmoobpasyromye adukcel. Kak orme-
gaet JI. I'. AkyOekoBa, «s3bIK HUPPOBOrO MeTUATEK-
CTa TIOCTOSIHHO TIOTIOJHSETCSl HEOJICKCEMaMH, CO00-
Pa30BaHHBIMH C UMEIONIUMUCS B SI3BIKE MOJICIISTMID
[Axy0OekoBa, 2025, c. 165]. B Harem ncciie10BaHHN
K JIAaHHOMY BUJIy aCCUMWJISIIUM OTHOCSITCSI THOPHIBL.
Cpemy HUX cJeIyeT OTMETUTh HEOaHIJIMIU3MBL, B
KOTOPBIX UMEET MECTO OBITh ACCUMUJISIIUS CEMaHTHU-
YECKOT0 YpPOBHS, IIOJpa3syMeBaollas pacIIipeHue
MEPBUYHOTO 3HAYEHMS 3aMMCTBOBAHHOTO CJIOBA: TaK,
CIIOBO XeWTHTH (OT aHrJ1. hate, HeHaBHIETh) MOTyYaeT
B COBPEMEHHOM pYCCKOM SI3bIKE JOTIONHHUTEIBHOE
3Ha4YeHHE BBIPAKECHHS HEOOOCHOBAHHOM KPHTHKU
(vame B nHTepHETE). OCO00 CieayeT OTMETUTH BO3-
MOXHOCTb — MOTECHIHAN — 3aIMCTBOBAHHbBIX CJIOB HJIH
adukcoB 00pa3oBBIBaTH LEJbIE PAABI HOBOOOPA30-
BaHMIL:

VIP (Very Important Person) — BUII-nepcona,
BUII-mecta, BMUII-rocts, BHII-3am, BHII-30Ha,
BUII-o6cnyxuBanue, BUll-cepsuc, BUIl-yciuyra,
BUII-Bxian. BerpeuaeTcst M aHINIMIACKOE HAIMCAHUE:
VIP-niepcona, VIP-mecta, VIP-rocTs. ..

[Muap (ot anrn. PR— Public Relations) — nmap-
aKIusl, THap-AUPEKTOp, NMHap-KaMIIaHWs, MHap-XO,
MUAPIIYK, THAPUTD, THAPOBCKUIA. . .

-uHr (0T aHri. —ing) — u3dbunr: Ho ceifuac B Moy
BXOJIUT HOBBIH TPEHI — HE MPOCTO 3arOpoJHbIE OTe-

JIM, a HACTOSIIUE PYCCKUE M30bI, U JKEIATEILHO CIIO-
JKeHHbIe W3 OpeBeH. Takod BHJ OTHBIXA ITOITYYIIT
Ha3BaHue «30uHr» (Pocculickas rasera); 3arleIvHT:
3alenuHr — 2mo Ocmpule OwyujeHus,, u 4em Ovicm-
pee edem noe3o, mem CloNCHee HA HeM YOepICcambCsl,
mem uumepecuee. I[losmomy, xcmamu, 3ayenepos
bonvbute 6ceco 6 Mockse u obnacmu: mym mebe u
«Jlacmouxuy, u cxopocmnule «Cancanvty (Poccuii-
CKas Ta3era); KasKuHT: B cmoauye cmapmosan celi-
uac ce3on canbopounea u xasxunea. B Cepebpsuom
bopy npowno nepeoe sawamue no no KaAKuHey u
canbopouHey 0ns yuvacmuuxos «Mockosckoeo 0onzo-
nemusy (Aud); nryOWHT, yIyYIIai3UHT, TTOKYIIAHT,
0a3apuHr, OAJKOHHHT... MOJYEPKHEM OKKa3MOHAJIb-
HBI XapakKTep IOCIEIHUX HEOJIOTH3MOB CO CTHIIH-
CTHYECKON OKpackoil (npoHmuHO#). He ciemyer my-
TaTh 3TH OKKA3HMOHAJIU3MBI C MPSIMBIMU 3aUMCTBOBA-
HUSIMUA U3 aHIJIMMCKOrO SI3bIKA: MAapKETWHT, JTaWBUHT,
OyJUIMHT, KapIIepWHT, KEHTEepWHT, WHJINHT, Mep-
YCHJAM3MHT, KEMIIMHT, TIOHWHT, KOHCAJITHHT, arpo-
XOJIJTUHT, JU(TUHT, ayTCOPCHHT, OWJLUIMHT, OJIOTHHT,
TPYMUHT, JPKOTTHHT, KIMHUAHT, KHJHETNHT, KOTOpPBIC
B CBOeH OOINBIIEH YacTH SBIAIOTCS TIArOJBHBIMU
MIPOM3BOAHBIMH, TEPEIAIOIIMMH OTBJICUCHHOE JICH-
cTBue MO0 BuA aAestensHOCTH. OHU XapakTepu3y-
FOTCSI KOMITAKTHOCTBIO 1 eMKOCTHIO.

W3 mpuBeACHHBIX NPUMEPOB OYEBHIHA B3aWMO-
CBSI3b HOMHHATHBHONH W HMH(POPMATHBHON (yHKINH
AHTTIMIICKUX 3aMMCTBOBAaHUM B PYCCKOM SI3BIKE. 3a-
UMCTBOBAHUS MPEJICTABISIOT MUPY HOBBIC SIBJIICHUS B
o0IIIeCTBe, HayKe, KyJIbType, W BBHIY OTCYTCTBHUS
AHAJIOTHYHBIX ~ JIEKCHYECKUX €IUHUI] B  S3bIKE-
PElMITHeHTe 3aHUMAalOT CBO€ MECTO B €r0 SI3bIKOBOM
MPOCTPAHCTBE. B HEKOTOPHIX ClIydyasix Mbl UIMEEM Jie-
JIO0 ¢ AKCHPECCUBHO-OKPAIIEHHBIMHI 3aMMCTBOBaHUS-
MH, OOYCIIOBIIEHHBIMH HEOOXOIMMOCTBHIO TIPHBIIEYb
0c000¢ BHUMAaHUE YMTATEJICH-CIIylIaTeIed K Mpelb-
SBJIIEMOMY COOBITHIO. [l0/I0OHBIE MPOSIBICHUS THU-
muaHel i s3eika CMU, pexsiamMbl M1 OOMXOIHO-
OBITOBOTO CTWJISL PeuH (U «KPacHOTO CJIOBIa»). Ya-
CTO 3aMMCTBOBaHHUS 3TOr0 POJAa YK€ UMEIOT B PyC-
CKOM SI3bIKE CHHOHHMBI-HOMWHAIIMU U, 10 MHEHUIO
B. . Kapacuka, «...0003HauarOTCS AaHTIIUHCKHMU
CJIOBAMH C IIEJIbIO C/IEIaTh BUJI, YTO PEKIAMHPYEMbIC
SIBJICHHUS, JIJI1 KOTOPBHIX B PYCCKOM SI3bIKE €CTh CBOU
0003HaYeHHs, UIMEIOT HEYTO 0c000e, OTIIMYAIoIIeecs
OT HAIlIUX OOBIYHBIX HPEAMETOB, SBJICHUM, COOBITHIN
[Kapacuk, 2004] u sBISIOTCS HETEIECOOOpPA3HBIMH.
OTOT apryMeHT SIBIISIETCS OCHOBOTIOJATAFOIIUM JUIS
psima MBICTUTENed W OOIIECTBEHHBIX JEsATeNeH, pa-
TYIOIIUX 3@ YHUCTOTY PYCCKOIO SI3bIKA M CUMTAIOIINX,
YTO BEIMKHUH MOTYYHUH S3bIK HEOOOCHOBAHHO 3aCOps-
€TCS MAJIOTIOHATHBIMU MHOCTPaHHBIMH ciioBamu. Co-
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IJIACHO AaHHBIM BcepoccHiicKoro meHTpa U3ydeHHs
obmecrBerHoro Muenus (BIIMIOM), «6omnbmras
YacTh POCCHSIH BBICTYNAET MPOTUB IEPECTPONKH
SI3BIKOBOM CUTYalllH, TI0 UX MHEHHIO, PYCCKUH S3bIK
Haz0 obeperaTs U OOPOTHCS 3a ero YucToTy (56 %)»
[BLIMOM, 2026]. C mapTa 3TOrO roja BCTYNHJI B
cuny Denepanpapiit 3akoH Nel68-D3 «O BHeceHUHN
W3MEHEHN! B HEKOTOPHIE 3aKOHOMATENFHBIE aKTBI»,
COTJIACHO KOTOPOMY YCTaHABJIHMBAIOTCSI OTPAaHUYCHUS
Ha MCTOJIb30BaHNE UHOCTPAHHBIX CJIOB B peKiIaMe, Ha
BBIBECKaX, MH(POPMALMOHHBIX yKa3aTensx. 3a Hapy-
IIIeHNE TIPaBHJI TPO3UT MITpad 1 B3BICKAHUE PACXO0B
Ha JEMOHTaX BBIBECOK M PEKJIAMHBIX KOHCTPYKITHA.
Jla, Bompoc 3KOJIOTHM SI3bIKa OYEHb BaXKEH M aKTya-
JIeH, HO K €ro PeUIeHHI0 HYXHO MOIXOIUTh OYECHb
B3BEIICHHO M apryMeHTHpOBaHHO. OYeHb BaKHO
MPOSIBIIATh JIMHTBUCTUYECKYIO TOJIEPaHTHOCTh K 3a-
HWMCTBOBAHHSIM, OIICHUBAs YMECTHOCTh U 0OOCHOBAH-
HOCTh WX TIOSIBJICHUS B TOW WIIM UHOI cepe, a Taxke
HWHTEPECHI LIENEBOM ayauTtopun. byaer nenpuemiueMo
KyJbTUBUPOBAHHE HCKYCCTBEHHO CO3JIaHHBIX «HC-
THHHO PYCCKHX» CIIOB-HOMHHAHTOB HOBBIX IIPOIIEC-
COB H TOHATHI M3 WHOTO SI3BIKOBOTO OKPYXEHHUS, T0-
CKOJIBKY TIPOLIECC aCCUMIISIIIMK MHOSI3BIYHBIX 3aUM-
CTBOBaHMI Ha BCEX SI3BIKOBBIX YPOBHSX CBHICTEIb-
CTBYET, YTO Haml (BIIpOYeM, Kak W JIOOOH Ipyroii)
S3bIK aKTUBHO OCBaWBACT UY)KE3EMHYIO JIEKCHUKY H
a/IONTUPYET €€ COTJIACHO CBOMM SI3BIKOBBIM PEATHSM.
Crnenmyer npuHATH TOT (DaKT, YTO AHTIIMICKHE 3aMM-
CTBOBaHUsI CIIyXaT IOCTYIATENbHOMY, IPOIYKTHUB-
HOMY Pa3BUTHIO SI3bIKa KaK HEOTHEMIIEMBIH JIMHTBH-
CTHYECKHI HHCTPYMEHT.

3aKiIroueHue

S3BIK — KMBast CyOCTaHIUS — KUBET U Pa3BUBaAET-
Csl BMECTE C OOILECTBOM, KOTOPOE OH OOCITY>KUBAET.
B nporuiecce pa3BuTHS A3bIK YTPauMBaeT YacTh CBOETO
cocTaBa (apxau3Mbl) U IPHOOPETACT HOBBIE JICKCHYEC-
CKH€ eTUHUIIBI (HEOJIOTH3MbI) B CBSI3U C BOZHUKHOBE-
HUEM HOBBIX SIBJIICHHU B oOrmiectBe. OnpeneneHHyo
YacTb HEOJOTM3MOB IPEACTABISAIOT 3aUMCTBOBAHUS
W3 APYTHX SI3BIKOB, B HAIIEM CITydae, W3 aHTJIHHCKO-
ro. Hamu 6611 poananmusuposan kopiyc u3 370 nex-
CHYECKHX €IMHUI] aHTJIMHCKOTO MPOUCXOXKICHHS. 2/3
OT OOIIETO YKCIa COCTABISIIOT TPsIMbIe 3aUMCTBOBA-
HUSI, MOJU(UIIMPOBAHHBIE B PYCCKOM SI3bIKE Ha (o-
HeTuko-opdorpaduyeckoM ypoBHe. OcTaBaBriasics
9acTh MpeAcTaBiIeHa THOpUIaMH, 00pa30BaHHBIMU OT
AHTIMHACKUX OCHOB W JOTOJHEHHBIMH PYCCKUMH ad-
¢uxcamu. I[IpomykruBHbIMH addurcamu SBIAIOTCS
cybdukcel —ep, -HCT, -CTBO, -UTh, -OBAaTh U 3aUM-
CTBOBAHHBIN —HHT. IIpofyKThl 3aMMCTBOBaHUS — HEO-
AHIIMIU3MBI — aKTUBHO HCIIONIB3YIOTCA B PEUH, Ipe-

KpacHO aJanTHPYsICh B MPOCTPAHCTBE PYCCKOTO SI3bI-
ka. Ha Ham B3risia, 3aMMCTBOBaHHBIE CIIOBA, HE Ce-
IyeT TPaKTOBaTh KaK MHCTPYMEHTHI SI3BIKOBOH SKC-
nancud. Bpemsi 00s3aTenbHO MOKa)XeT YMECTHOCTD
MPUMEHEHHUS TOM WM MHOM 3aMMCTBOBAHHOM JIEKCH-
gecKor enuHHUIBL. CIIOBOOOpa30BaTEILHBIA MTOTCHITH-
aJl aHTTMLOM3MOB CKIIAIBIBAETCSl U3 3alPOCOB S3BIKA
HOMUHHUPOBATH KaKOe-TMOO HOBOE SIBIICHHE TPHU OT-
CYTCTBHM COOCTBEHHBIX SI3BIKOBBIX CPEJICTB, Oa3zupy-
sICh HAa HUMEIOLIMXCS CIOBOOOPa30BaTENbHBIX MOJE-
JISIX Y IPUBHOCS TIOPOIO CTHIIMCTHYECKYIO OKPACKY.
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